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curriculum vitae
	


	Personal information


	Surname(s) / First name(s)
	
	Eleonora Di Salvo

	Address(es)
	
	Via Pidatella, 195 - 95126 CATANIA

	Telephone(s)
	
	095383601                                                    
	Mobile 3490897335

	E-mail(s)
	
	misselesia@hotmail.com


	Nationality(-ies)
	
	Italian


	Date of birth
	
	26 June 1987


	Gender
	
	Female


	Desired employment / Occupational field
	
	Interpretation


	Work experience


	Dates
	
	December 2007-January 2008; 200h

	
	
	

	     Main activities and responsibilities
	
	Translation, Secretariat, Customer service, Accountancy

	Name and address of employer
	
	Zenith One- Scuola di lingue Straniere moderne Sede legale: via Carnazza 20, Tremestieri Etneo (Ct) Italy

	Type of business or sector

Work experience
Dates

Main activities and responsabilities

Name and address of the employer

Type of business or sector

Work experience

Dates

Main activities and responsabilities

Name and address of the employer

Type of business or sector

Work experience

Dates

Main activities and responsabilities

Name and address of the employer

Work experience

Dates

Main activities and responsabilities

Name and address of the employer

Education and training
Dates         

September 2005-July 2008
Title of qualification awarded

Three year degree course

Principal subjects/Occupational skills covered

Translating and Interpreting – Languages: English and German

Name and type of organisation providing education and training

Education and training
Dates         

September 2005-July 2008
Title of qualification awarded

Three year degree course

Principal subjects/Occupational skills covered

Translating and Interpreting – Languages: English and German

Name and type of organisation providing education and training

UNIVERSITY OF MESSINA – FACULTY’ OF LETTERS- THEORIES AND TECNIQUES OF LINGUISTIC MEDIATION 
UNIVERSITY OF MESSINA – FACULTY’ OF LETTERS- THEORIES AND TECNIQUES OF LINGUISTIC MEDIATION 

	
	Language school
From 29-06 to 26-07-2008

Translation
Giuseppe Longo- “Transmedia” Piazza Vittoria 41 34170 Gorizia

Audiovisual services

January- March 2010
Translation

Babelyou.com Hainstr. 9. Leipzig, 04109 
Management of a social network

10 July 2010-10 August 2010
Consecutive and Liaison Interpreter
Justfriends- Via Agrelli7, 80144 NAPOLI
11/’05/2010

Simultaneous Interpreter during a conference on Climate change

University of Gorizia

September 2008-July 2010
 Degree in July 2010 Master´s degree. Mark: 110/110 lode
Consecutive and Simultaneous Interpreting English- Italian /Italian- English German- Italian / Italian- German
University of Udine – Via Palladio 8 33100 Udine
October 2009- March 2010

Erasmus Studium 

Consecutive and Simultaneous Interpreting German- English, Bilateral Interpreting German- Italian, Italian- German, Business English, “Trados 2009” training course
Universitz of Leipzig- Goethestraße 6 04109 Leipzig


	Education and training


	Dates         
	
	September 2005-July 2008

	Title of qualification awarded
	
	Bachelor degree – Final mark: 108

	Principal subjects/Occupational skills covered
	
	Translation and Interpretation – Languages: English and German

	Dates         

Education and training

                                                  Dates

	
	UNIVERSITY OF MESSINA – FACULTY’ OF LETTERS- THEORIES AND TECNIQUES OF LINGUISTIC MEDIATION 
September 2000- July 2005

	Title of qualification awarded
	
	Language high school diploma

	Principal subjects/Occupational skills covered
	
	Languages: English, French, Spanish, Italian, Scientifc Subjets

	Name and type of organisation providing education and training


	
	Training school “G.Lombardo Radice” Liceo linguistico –Via Imperia, 95100 Catania, Italy






	Personal skills and competences


	Mother tongue(s)
	
	ITALIAN


	Other language(s)

	Self-assessment
	
	Understanding
	Speaking
	Writing

	 European level (*) 
	
	
	Reading
	Spoken interaction
	Spoken production
	


	Language
	
	
	English   
	
	Very good
	
	Very good
	
	Very good
	
	Very good

	Language
	
	
	German
	
	Very good
	
	Very good
	
	Very good
	
	Very good

	
	
	
	Spanish
	
	Quite Good
	
	Quite Good
	
	Quite Good
	
	Quite Good

	
	
	
	French
	
	Good
	
	
	
	
	
	

	(*) Common European Framework of Reference (CEF) level


                           Certificates                   English:       PET Level B1,

                                                                             Intermediate ESOL, First Class
                                                                              Short Course in Specialized Translation and Interpreting 

                                                                              (January 28 -22 2008)

                                                                             Certificate “Language Olympics”

                                                                             Course PON “Project work in Ireland”- three weeks course on February 2005 

                                                                             English Language Course 15 gg– Plymouth 2003

                                                                            German: Teilnahme Bestätigung “Intensivsprachkurs Deutsch als Fremdsprache” August 2006
                                                                                           Teilnahme Bestätigung “Intensivsprachkurs Deutsch als Fremdsprache” August 2007

                                                                                            Teilnahme Bestätigung „Sprachkurs Deutsch für Fortgeschrittene“ August 2009

                                                                                            Zulassungsbescheid zu einem LLP/Erasmus –Teilstudium für das Wintersemester 

                                                                                            2009/10
                                                                             Spanish: Cursos de lengua y cultura espanolas para extranjeros, nivel AVANZADO I (9,5)  

                                                                                          march 2004

                                                                              French: Attestation de Réussite A1  18,57

                                                                              Attestation de Réussite A2  15,75

                                                                               February 2003

                                                                              Twinning Bressuire-Catania : two weeks Stay in Bressuire and Paris
                                                                               October 2002
	Social skills and competences
	
	The working experience developed in the language school (translation, assistance) as well as language courses abroad allowed me to develop skills in dealing with customers and speaking in a clear and precise way.


	Organisational skills and competences
	
	I trained myself to deal with stress thanks to the abilities developed during the course of the University of Westminster in London and the University for Translators and Interpreters.


	
	


	Computer skills and competences
	
	Computer literate: good knowledge of Microsoft Word 2007, Microsoft Word 2003, Power Point, Excel, Windows Media Player, Open Office, Adobe reader as well as e-mail and the internet.
Computer training course in the school “Lombardo Radice” in Catania/ September-May 2005,
SDL Trados Studio for Translators Certificate - Getting Started 



	Artistic skills and competences
	
	Course in Journalismin the school “Lombardo Radice” in Catania/ September-May 2005
Course in Philosophy’”Associazione etnea studi storico-filosofici” April 2005




	                          Driving licence(s)
	
	Driving license B
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